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BANQUE POPULAIRE
JOIGNY — 16, Quai Henri Ragobert
Rond point de la Résistance
Bureaux périodiques a AILLANT et CHARNY

LE SPECIALISTE DES PETITES FOURNITURES
POUR L'AUTOMOBILE ET LE BATIMENT

RS Chevilles nylon — Boulonnerie — Visserie
Agrafes pour automobiles — Cosses électriques
D.P.F.BERNER Matériel de rangement — Outillage

plus de 12000 Références sur 12000 m?
15, rue Valentin Privé, B.P, 170, 89304 JOIGNY CEDEX
Tél. 86 62 21 32 — Télex : 801633
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‘ OPTICIEN
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= s Tél. 86 62 03 56 - JOIGNY
22, Rue Gabriel-Cortel
20, rue Gabriel-Cortel
: MIGENNES
Tél. : 86622151 JOIGNY 62, Avenue Jean-Jaureés.
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CITROEN

— LOCATION SANS CHAUFFEUR
Tourisme et Utilitaire

— EUROCCASION

JOIGNY AUTOMOBILES — RN 6 — CHAMPLAY
Tél. 86 62 06 45

LIBRAIRIE - PAPETERIE

articles de bureau - Imprimerie

QUINCAILLERIE

(ROUZY et Cie
M. BERGER
52, avenue Gambetta
7,\quai Ragobert JOIGNY
89 - JOIGNY
Tél. 8662 1456 = 86 622233
OUTTIER Location de voitures
5 sans chauffeur
Armurier

40, Avenue Gambetta
Tel. : 86621413 89 - JOIGNY

ARMES DE PRECISION

CHASSE TIR MUNITIONS
ARTICLES DE CHASSE - BALL-TRAP
MACHINES & coudre OMNIA

Tourisme et utilitaire

' CONCESSIONNAIRE

RENAULT

-

Tel. : 86662200 89 = JOIGNY

GUY COIFFURE

16-16 bis, Route de Chambéry
89400 EPINEAU-LES-VOVES
Tél. : 8691 20 31




CHAUSSURES DELAVOIX
3, Avenue GAMBETTA

JOIGNY

il 2
86 62 00 47

PLOMBERIE - SANITAIRE
CHAUFFAGE CENTRAL

P. LEVET Fils

3 et 6 rue d'Etape, JOIGNY
Appareils Ménagers
Adoucisseurs d’eau

Chaudiéres et Briileurs a Mazout
« FRANCIA »

MARCEAUX
CHARBONS - MAZOUT

5, Quai Ragobert

Tél. : 86620151 - Joigny

HORLOGERIE - BIQUTERIE
/W= ORFEVRERIE

B 25, Rue Cabriel-Cortel
89300 JOIGNY
Tél. 86 62 12 65

PULLS TRICOTES MAIN

LM(y Laine

VOUS AVEZ DU TALENT

47 bis, avenue Gambetta, 89300 JOIGNY - Tél. 86 62 21 21

DOUTON
DOR Q
Anny BLATT

Conseils et
legons de tricot
pour les
débutantes

Rue dans le chateau - JOIGNY

MARBRERIE FUNERAIRE
BATIMENTS

TRANSPORTS FUNEBRES

COURTAT

Toutes démarches évitées aux familles

Caveaux - Monuments
Articles Funéraires

(prés du cimetiére) Tél. 86 62 10 07




L’ECHO de JOIGNY

JOIGNY
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(Yonne) — 1988

Discours a 1’"Hétel de Ville de Joigny
du Professeur J. Martin Gonzalez
de Valladolid et académicien des Beaux-Arts
a propos des influences bourguignonnes
sur 1’art de Jean de Joigny

Monsieur le Maire,

Chers amis de Joigny

C’est la quatrieme fois que je viens
a Joigny. L'intérét de mes visites
s'est accru progressivement. Je suis
venu pour la premiére fois en 1980.
Plusieurs écrivains disaient que la
ville de Joigny était probablement le
lieu d'origine du sculpteur Juan de
Juni. D’aprés la documentation, on
sait que Juni était francais. L'expres-
sion « de Juni » doit indiquer l'origi-
ne. En Espagne, on disait « de Flan-
dres », « de Malines », « de Hollan-
de ». Parfois, on fait allusion a la na-
tionalité ; d'autres fois, on fait allu-
sion a la ville. Les noms sont géné-
ralement des toponymes. Puisque
Juni était francais et que son nom
s'avére étre un toponyme, il serait
donc intéressant de connaitre 'son
point d’origine en France.

La documentation pourrait éclaircir
la question. Mais nous possédons
des documents seulement depuis
I'arrivée de Juan de Juni en Espagne.
L'expression Juan de Juni ne serait
utilisée par le sculpteur qu'une fois
arrivé en Espagne. Tandis qu’en

France, je suppose qu’'on |‘appelait
« le maitre Jean, imagier ». Il fallait
alors travailler en faisant des recher-
ches philologiques. Mais c’est un su-
jet épineux. En effet, au seiziéme sié-
cle, la prononciation était certaine-
ment différente. Cependant des étu-
des philologiques démontrent que le
nom « de Juni » put trouver son
origine dans |'expression « de Joi-
gny ».

A partir du quinziéme siécle s’'est
développé un mouvement d’artistes
provenant d’'Allemagne, de Flandres,
de Bourgogne et de Champagne, qui
s’est dirigé vers I'Espagne. Parmi
eux, prédominent des sculpteurs. lls
s'intéressent particulierement a la
Castille du Nord. Tandis que |I'Espa-
gne du Sud attire davantage les ar-
tistes italiens. Sous |'‘époque des
Rois Catholiques, les artistes « nordi-
ques » provenaient d’'Allemagne
(Jean de Cologne), de Flandres (Gil
de Siloe), et de France (Jean Guas).

Mais abordons maintenant le sei-
ziéme siécle. Le théme de Juni est
alors en rapport avec la Renaissance.
La Renaissance italienne a deux sour-
ces en Espagne. D'une part, ce sont
les italiens qui ont transmis ce nou-
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veau mouvement ; d'autre part, ce
méme mouvement qu’est la Renais-
sance a été apporté par les sculp-
teurs espagnols formés en ltalie.

Mais les sculpteurs francais ont
aussi apporté la Renaissance. Il
convient de rappeler deux grands ar-
tistes : Philippe Bigarny, appelé aus-
si « de Bourgogne », originaire du
diocése de Langres, et Juan de Juni.
On peut en ajouter un autre, Juan de
Angés, que l'on suppose originaire
d’Angers.

Il existait au seiziéme siécle une
école royale, qui se trouvait @ Fon-
tainebleau, a laquelle appartenaient
les sculpteurs Michel Colombe, Jean
Goujon et Germain Pilon. Mais il y
avait des écoles régionales, comme
celles de Champagne (Troyes) et de
Bourgogne (Dijon). La ville de Joigny
se trouvait précisément entre ces
deux régions.

Depuis le quatorzieme siécle, le
Royaume de Castille a maintenu d’ac-
tives relations . avec la Boungogne.
Ces relations étaient économiques,
sociales et amicales. Ces relations
se sont maintenues trés intenses jus-
qu’au seizieme siécle.

Toutes ces informations ont contri-
bué a I'élaboration de mes recher-
ches personnelles. Je fus agréable-
ment surpris lors de ma visite en
1980 : sur le porche de I'église de
Saint Thibault, se trouvait une sculp-
ture équestre du saint, dont le style
m’était familier. J’ai pris une photo,
qui m’'a alors servi de support pour
étudier les relations qu'il pouvait y
avoir entre cette sculpture et I'ceu-
vre de Juan de Juni,

Lors d'un voyage ultérieur en 1984,
je pus voir de plus prés cette statue
avec l'aide d’une benne, Je suis resté
stupéfait. Pas de doute, c'était exac-
tement le style de Juan de Juni. A
'occasion du troisiéme voyage en
1987, je pus observer tout & mon ai-
se ladite sculpture, en montant sur
un échafaudage qui était la, en rai-
son de la rénovation de I’église.

C'est un chef d'ceuvre, une piéce
exceptionnelle. Il s'agit d’une figure
équestre. Elle représente un cavalier
conduisant majestueusement le che-
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val. Le théme équestre est un des
grands thémes de I'histoire de I'art.
C'est le théme de la fameuse statue
de Marc Aurele, de Constantin, de
Saint Jacques ; et de Donatello et
Verrocchio. Il y a des difficultés de
composition et d'équilibre. Ce qui est
admirable a voir ce sont les pattes
du cheval qui se cabre (ce que nous
appelons en espagnol « corveta »).
Léonard de Vinci avait dessiné la sta-
tue équestre de Ludovico Sforza de
cette méme maniére.

Par chance, la sculpture est datée
sur le poitrail de l'animal : 1530. Le
sculpteur connaissait parfaitement
I'importance de son ceuvre et c'est
pourquoi il a placé la date, La statue
est plus imposante qu’elle ne le pa-
rait. Elle est Iégérement inclinée dans
le but d’améliorer la perspective. Ce-
ci confirme son talent.

On peut penser que Juni était a
Joigny lors de l'incendie de 1530. On
décide de reconstruire I'église de
Saint Thibault. Juni dispose la statue
au dessus du porche, a la place de
la précédente, qui aurait péri lors de
I'incendie.

On sait que Juni travaillait en 1533
dans le couvent de Saint Marc a
Leon, en Espagne. Cet immense édifi-
ce appartenait a l'ordre de Saint
Jacques. La, travaillaient d’autres
sculpteurs frangais, mais Juni était
le plus important.

Juni est venu en Espagne en em-
pruntant le chemin de Saint Jacques.
Il faut rappeler que Saint Thibault est
venu en Espagne par ce méme che-
min.

Revenons au sujet central. La sta-
tue de Saint Thibault de Joigny est
placée bien visiblement a I'entrée de
I'église, ce qui confirme que l'on a
bien choisi l'artiste. C'est, sans au-
cun doute, une ceuvre de Juan de
Juni,

Il y a peut-étre d’autres sculptures
dans cette région ; il faut continuer
les investigations, Des répertoires
photographiques sont nécessaires.
L'on doit parcourir tous les endroits,
mais le labeur est pénible.






